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Izlo�ba o �umberku
gostuje u Sloveniji

otkriæa arheologijaGrobište Avara
i Slavena kod Beèa

knjige
Predstavljen »Sok od
velebilja« Veselka
Koromana 

Obljetnièki koncert: S praizvedbe Papandopulove »Podnevne simfonije« Foto:Vjesnik/ Ivan Šebelja

KONCERTI – Dostojno proslavljena obljetnica Koncertne direkcije Zagreb

GLAZBENA VEÈER
ZA PAMÆENJE
Obilje�avajuæi 50-godišnjicu rada, Koncertna direkcija Zagreb u ciklusu »Svijet glazbe«
praizvela je »Podnevnu simfoniju« Borisa Papandopula / Pod ravnanjem Vladimira
Kranjèeviæa nastupio je sjajan Slovenski komorni zbor i solisti Adela Golac–Riloviæ,
Martina Tomèiæ, Tvrtko Stipiæ i Ozren Bilušiæ te recitator Zlatko Crnkoviæ

Nenad Turkalj

U utorak je u Koncertnoj
dvorani »Vatroslav Li-

sinski« Koncertna direkci-
ja Zagreb na najljepši na-
èin proslavila pedeset go-
dina svoga za hrvatsku
glazbenu kulturu, više ne-
go korisnog rada. Prosla-
va je u foajeu Velike dvo-
rane zapoèela sveèanom
sjednicom Predsjedništva,
uz velik broj prisutnih
glazbenih i kulturnih dje-
latnika i predstavnika
vlasti. Odr�ani su prigodni
govori i podijeljena priz-
nanja, podsjetilo se na
plodnu djelatnost ove us-
tanove koja ne samo pos-
reduje umjetnike i glazbe-
ne i kazališne ansamble iz
inozemstva, i odlazak na-
ših u svijet, nego veæ tri-
deset godina u svome kru-
gu putem Muzièkog infor-
mativnog centra njeguje
veoma korisnu dokumen-
tarnu i izdavaèku djelat-
nost.

Sjajni Slovenski komorni
zbor

Sveèanost se nastavila
koncertom u ciklusu »Svi-
jet glazbe«, èijim je pro-
gramom na najljepši na-
èin upozoreno na rad
Koncertne direkcije Za-
greb: gostovao je sjajni
Slovenski komorni zbor, a
pod ravnanjem maestra
Vladimira Kranjèeviæa
meðu ostalim praizvede-

no je djelo jednog od naj-
veæih hrvatskih sklada-
telja Borisa Papandopula.
U prvome dijelu veèeri èu-
li smo »Dodolice«, puèki
obred za sopran, glasovir i
djevojaèki zbor, rano djelo
tada 26-godišnjeg sklada-
telja, ali veæ jedno od nje-
govih majstorskih opusa.
Pa makar u zaleðu te Pa-
pandopulove skladbe na-
ziremo odraze jednog
Stravinskog, radi se ovdje
o sjajno artikuliranome
vokalnome djelu, uz rafi-
niranu glasovirsku dioni-
cu, a to sve pro�eto tek
naznakama folklornih obi-
lje�ja. Pod rukom maestra
Kranjèeviæa tekla je izvr-
sna izvedba slovenskih go-
šæi i naše mlade sopranis-
tice Miljenke Grdjan koja
je suvereno izvodila zah-
tjevne visoke dionice s po-
sebno lijepim dugaèkim
diminuendom. Za klavi-
rom je bio autoritativni
Vladimir Krpan.

U znaku »Podnevne
simfonije«

Drugi dio veèeri pripao
je praizvedbi opse�ne Pa-
pandopulove vokalne sim-
fonije za èetiri solista, re-
citatora i mješoviti zbor a
capella, skladane 1980. na
stihove »Podnevne simfo-
nije« Miroslava Krle�e.
Poslušali smo djelo još na
generalnom pokusu, i na
koncertu se ponovno uvje-
rili u majstorstvo našeg

velikog skladatelja koji je
jednako vladao skladatelj-
skim zanatom, kao što je
znao prodrijeti i u suštinu
skladanog knji�evnog
predloška. Opravdano se
za pjesnikove didaskalije
poslu�io recitatorom,
brojnim vokalizmima zbo-
ra stvarao je atmosferu
doèaranu tekstom, a maj-
storski je primjenjivao
èeste elemente tonskog
slikanja stihovima opisa-
nih zbivanja u podnevnoj
prirodi.

Vrhunac Kranjèeviæeva
dirigentskog umijeæa

Sama je izvedba bila je-
dan od vrhunaca maestro-
ve dirigentske umješnosti,
ali mu je takav domet bio
omoguæen i suradnjom sa
zborom sasvim iznimne
kvalitete, kao i s dobrim
solistièkim kvartetom, po-
sebno s odliènom sopra-
nisticom Adelom Golac-
Riloviæ. Ona je suvereno
iznijela i najvrtoglavije
fraze »koloraturne golubi-
ce«; uz nju je lirske dijelo-
ve partiture veoma toplo
ispjevala mlada mezzoso-
pranistica Martina Tom-
èiæ. Kao solisti nastupili su
i tenor Tvrtko Stipiæ te u
eksponiranoj dionici basa
Ozren Bilušiæ. Tekst je èi-
tao glumac Zlatko Crnko-
viæ. Obje izvedbe ispraæe-
ne su dugotrajnim odo-
bravanjem dobro posjeæe-
ne dvorane.

IZLO�BA »TRI JEZIKA -
TRI PISMA« U BERLINU

BERLIN, 24. travnja (Od
Vjesnikova dopisnika) – U
središnjoj njemaèkoj knji�-
nici za slavenske jezike i li-
teraturu, berlinskoj Dr�av-
noj knji�nici (Staatsbiblio-
thek zu Berlin) u èetvrtak
æe biti otvorena izlo�ba »Tri
pisma – tri jezika«, kojom
æe biti prezentirana hrvat-
ska pismenost od njezinih
poèetak do danas.

Berlinskoj publici æe do 8.
lipnja biti predstavljeni
spomenici hrvatske pisane
kulture i tiskana izdanja,
posebice ona na glagoljici.
Autori izlo�be su Anica Na-
zor, Josip Bratuliæ i Mirko

Tomasoviæ. Izloške u ber-
linskom izlo�benom pros-
toru, kao i katalog , prire-
dio je dr. Zvonko Pepeliæ
struèni referent za jugois-
toènu Europu Dr�avne knji-
�ice u Berlinu. Koordinator
toga reprezentativnog pos-
tava je Sreæko Lipovèan.

Cijelokupni projekt pri-
premili su Staroslavenski
institut u Zagrebu i Nacio-
nalna i sveuèilišna knji�ni-
ca u suradnji s Ministar-
stvom kulture i Ministar-
stvom vanjskih poslova Re-
publike Hrvatske, a glavni
sponzor je »Pliva«.

Branko Maduniæ

KNJIGE – Tiskano kapitalno izdanje »Antika« Nenada
Cambija 

PRVA SINTEZA ANTIÈKE
UMJETNOSTI 

ZAGREB, 24. travnja – Kao
sedmu u nizu biblioteke Povi-
jest umjetnosti u Hrvatskoj
Naklada Ljevak i Institut za
povijest umjetnost sveèano su
u srijedu u Preporodnoj dvo-
rani predstavili kapitalno iz-
danje »Antika« Nenada Cam-
bija, znanstvenika svjetske re-
putacije, pisca britka i pitka
pera.

Izlazak luksuzno opremlje-
ne knjige s više od 489 foto-
grafija u boji, u ime izdavaèa
pozdravio je Zdenko Ljevak
zahvalivši se uredniku Milanu
Miriæu, istaknuvši da je rijeè o
pravoj sveèanosti za hrvatsku
kulturu. Prvi je put, kako je
pojasnila ravnateljica Institu-
ta za povijest umjetnosti Ivan-
ka Reberski, sintezno obraðe-
no razdoblje antike (Grèka ci-
vilizacija, Rimska civilizacija,
Kasnoantièka i starokršæan-
ska civilizacija i Kraj antike),
te je rijeè o doista pionirskom
poduhvatu kako za arheologi-
ju tako i za povijest umjetnos-
ti, kulturnom dogaðaju kojeg
valja pozdraviti s udi-
vljenjem!

.Probijajuæi se kroz golemu
graðu, šikaru fragmenata i
podataka, autor je obradio
svu slo�enost i problematiku
umjetnièke produkcije antike
– skulpturu, arhitekturu i sli-
karstvo, podjednakom se la-
koæom kreæuæi prostorima
sjevera i juga. Ne èudi, istak-
nula je dr. Reberski, da je ovo
djelo pisano izvanrednom
znanstvenom akribijom – dje-
lo autora impresivne meðuna-
rodne biografije – dugogodiš-

njeg ravnatelja Arheološkog
muzeja u Splitu, stalnog pro-
fesora klasiène i starokršæan-
ske arheologije na Filozof-
skom fakultetu u Zadru, pisca
nebrojenih èlanaka i knjiga,
pionira podvodne arheologije,
istra�ivaèa i organizatora
znanstvenih skupova, te pre-
davaèa na brojnim stranim
sveuèilištima.

O kapitalnoj vrijednosti
knjige govorili su i prof. dr.
�arko Domiljan, urednik edi-
cije, kao i ravnatelj Arheološ-
kog muzeja Zagreb Ante Ren-
diæ Mioèeviæ koji je istaknuo
da u knjizi neæe u�ivati samo
znanstvena publika, veæ pora-
di njezine pitkosti svatko ko-
ga zanima ovo temeljno raz-
doblje europske povijesti.
Sveèanim koncertom – oda-
branim arijama Franza Schu-
berta, promociju su na pos-
ljetku uvelièali Ðorðe Stanetti
na glasoviru i Marko Špehar
(bas).

Marina Ten�era

PROSVJEDNO PISMO HRVATSKIH
UMJETNIKA VLADI RH

ZAGREB, 24. travnja –
Grupa od tridesetak hrvat-
skih umjetnika uputila je
otvoreno prosvjedno pismo
Vladi Republike Hrvatske u
povodu najavljenog uvo-
ðenja doprinosa na honora-
re umjetnicima.

– Izra�avamo svoje ogor-
èenje namjerom da se um-
jetnici i umjetnièka proiz-
vodnja dovedu u još te�i po-
lo�aj nego što je bio ikada
do sada – ka�e se u pismu. –
Va�nost kulture za hrvat-
sko društvo je od glagoljaša
do danas nemjerljiva i osta-
je jedinom pouzdanom
konstantom u duhovnom �i-
votu našeg naroda, a mogu-
æa dobit od doprinosa na
umjetnièke honorare goto-
vo je zanemariva u odnosu
na cjelokupni dr�avni pro-
raèun. Predlo�ene mjere
mogle bi navesti ponajbolje
hrvatske umjetnike svih
struka, svih generacija, pa
èak i umirovljene umjetni-
ke na protestnu »obustavu
rada«, što bi se i u europ-
skim razmjerima odrazilo
negativno na politièki rej-
ting naše zemlje, na kultur-
ni i obrazovni profil graða-
na te posebice na turizam,
koji bez kulturne ponude
biva sveden na svoj najvul-
garniji oblik – navode ogor-
èeni potpisnici.

– Ništa manje opasni za
naše djelovanje nisu ni pri-
jedlozi da se smanje porezi,
a istodobno uvedu novi do-
prinosi – dodaju umjetnici –
a sve pod tobo�njom izli-
kom da æe se tako s tim go-

lemim doprinosima steæi
još poneka godina radnog
sta�a. U buduænosti (dale-
koj i hipotetièkoj) nam se
nude godine radnog sta�a,
kako bi nam se u sadašnjos-
ti (bliskoj) smanjili prihodi,
te kako bismo bili onemo-
guæeni ostvariti na kraju
godine iole znaèajniji po-
vrat novca u razlici netto –
brutto.

– Ukratko: pošto se niste
potrudili olakšati naše dje-
lovanje i potpomoæi koliko-
toliko pristojnu egzistenciju
hrvatskih umjetnika na
ovom su�enom i devastira-
nom kulturnom tr�ištu,
zahtijevamo od vas da ne
èinite ništa èime bi se naš
polo�aj ote�ao, a naše dje-
lovanje deprofesionaliziralo
– ka�u na kraju protesnog
pisma hrvatski umjetnici.

Pismo su potpisali: Relja
Bašiæ, Zlatko Bourek, Vinko
Brešan, Vanja Drach, aka-
demik Nedjeljko Fabrio,
Miro Gavran, Pavica Gvoz-
diæ, Fadil Had�iæ, Joško Ju-
vanèiæ, Ana Kariæ, Zlatko
Kauzlariæ Ataè, akademik
Nives Kavuriæ Kurtoviæ,
Milka Kokotoviæ, akademik
Ivan Ko�ariæ, Petar Krelja,
Vladimir Krpan, Pero Kvr-
giæ, Ivan Kušan, Joško Ma-
rušiæ, Višnja Ma�uran, Ton-
ko Niniæ, Krsto Papiæ, Alma
Prica, Irena Pasariæ, akade-
mik Pavao Pavlièiæ, akade-
mik Ðuro Seder, Višnja Sta-
huljak, Milko Šparemblek,
akademik Miroslav Šutej,
Zagrebaèki kvartet i Zagre-
baèki solisti. K. R.

BEÈ, 24. travnja – Austrijski arheolozi pronašli
su veliko grobište Avara i Slavena na gradilištu
buduæe beèke zaobilaznice, što predstavlja prvi
dokaz o zajednièkom �ivotu Avara i Slavena na
tome podruèju.»Do sada smo dr�ali da su se
Slaveni doselili u podruèje ju�no od Dunava tek
nakon što je Karlo Veliki, potkraj 8. stoljeæa,
srušio avarsko carstvo«, objasnio je voditelj
iskapanja Franz Sauer. »Pomoæu datiranih
kovanica koje smo ondje pronašli pokazalo se
da nije bilo nikakva prekida, nego da je
postojao prijelaz u populaciji.« Grobišta
omoguæuju da se rasvijetli povijest obaju naroda
u toj regiji. Avari su nastanjivali i kontrolirali to
podruèje u 7. i 8. stoljeæu poslije Krista. Grobovi
su im bili bogato opremljeni: ogrlicama od
staklenih perli, prstenjem, narukvicama. No,
Avari su sa sobom u grob na dugo putovanje u
carstvo mrtvih nosili i jela. Uglednike su u grob
morali pratiti i njihovi jahaæi konji. Kosturi i
grobni predmeti bit æe bri�ljivo pohranjeni,
ispitani i dokumentirani u beèkom Arsenalu.
(APA/Hina)

Zdjelasta kaciga otkrivena na lokalitetu
Budinjak

SKUPOVI – Meðunarodni znanstveni skup o Marku Maruliæu u Splitu

EVANGELISTAR U NOVOM SVJETLU
Svjetski priznati marulolozi razmatrali su Maruliæevu recepciju izvan Evangelistara / Nagradu »Judita« dodijeljena je
akademiku Milanu Mogušu za »Rjeènik Maruliæeve Judite«, »Davidias« Luciani Borsetto za prijevod »Judite« na
talijanski, dok je nagradu »Slaviæ« dobio Gordan Nuhanoviæ za knjigu »Liga za opstanak«

SPLIT, 24. travnja – Dvod-
nevni Meðunarodni znan-
stveni skup o Marku Maruli-
æu u srijedu je u splitskom
Zavodu HAZU-u zatvoren
izlaganjem nekoliko struè-
njaka koji su razmatrali Ma-
ruliæevu recepciju, izvan
Evangelistara. Prof. dr. Istvan
Lokos govorio je o temi sa-
lonske motivacije u »Kantici
ali pisni Juditinoj«. U svom
radu Lokos tvrdi kako je
»Kantika« prema strukturi
slièna psalmima. Osim toga,
maðarski marulolog Lokos
naglašava, da u tom tekstu
nalazimo i psalamsku moti-
vaciju. Nadalje, autor je kom-
parativno pokušao analizirati
spomenutu motivaciju u tek-
stu »Kantika« i u nekim psal-
mima. Mr. Bratislav Luèin
izlagao je o tekstološkim i
hermeneutièkim prinosima
Maruliæevoj »Suzani« koja je
saèuvana u dva rukopisa.

»Svrha moga rada bila je
pokazati kako se èitanje i ra-
zumijevanje 'Suzane' mo�e
unaprijediti upravo usposta-
vom teksta prema naèelima
kritièke tekstologije. U nas-
tavku rada znanstvenog sku-
pa marulolog Mirko Tomaso-
viæ govorio je o jedinom Ma-
ruliæevom meceni Dujmu Ba-
listriliæu. Francisco Javier
Juez Galvez pozabavio se
madridskom disertacijom fra
Bruna Raspudiæa o Marku
Maruliæu iz 1957. godine.
Znanstveni, knji�evni i izda-
vaèki program Maruliæevih
dana bit æe sveèano zatvoren
u èetvrtak u dvorani franje-
vaèkog samostana u Sinju
knji�evnom veèeri.

Za trajanja 12. Maruliæevih

dana dodijeljene su nagrada
Društva hrvatskih knji�evni-
ka »Judita«, »Davidias« i »Sla-
viæ« u Zavodu HAZU. Nagra-
du »Judita« za najbolju knjigu
ili studiju o hrvatskoj knji-
�evnoj baštini dodijeljena je
akademiku Milanu Mogušu
za »Rjeènik Maruliæeve Judi-
te«. Nagradu »Davidias« za
prijevod »Judite« na talijan-
ski dobila je Luciana Borset-
to, profesorica iz Padove, dok
je nagradu »Slaviæ« za najbo-
lji knji�evni prvijenac dobio
Gordan Nuhanoviæ za knjigu
»Liga za opstanak«.

Program je nastavljen u
utorak otvaranjem dvodnev-
nog Meðunarodnog znan-
stvenog skupa o Marku Ma-
ruliæu što ga organiziraju
splitski Knji�evni krug i Cen-
tar Marulianum. I ove godine
ugledni struènjaci i znanstve-
nici iz petnaestak europskih
zemalja razmatraju Maruli-
æevu bogatu knji�evnu ostav-
štinu s posebnim osvrtom na
Evangelistar, jedno od naj-
va�nijih i najzanimljivijih
Maruliæevih djela na latin-
skom jeziku koji je tiskan
1516. Charles Bene iz Fran-
cuske nije sudjelovao u radu
znanstvenog skupa, ali je pri-
lo�io svoj rad koji je proèitao
Mirko Tomasoviæ.

U svom opse�nom radu Be-
ne razmatra duhovno bogat-
stvo Evangelistara koje je
knjizi donijelo veliki uspjeh i
zajamèilo prijevode, a slu�ilo
je kao i vrsta duhovne utjehe
progonjenim katolicima. Mr.
Neven Jovanoviæ pokušao je
istra�iti Maruliæev latinski
stil koji se danas, stjecajem
okolnosti, našao u drugom

planu i u rijetkom �arištu
struènog istra�ivanja. Za Ma-
ruliæa je latinski bio umjet-
nièki jezik, tvrdi Jovanoviæ,
pa se pisac na tom jeziku
znao vrlo dobro i razlièito
izra�avati.

O temi �ivotinjske naravi
demona u Maruliæevom
Evangelistaru u odnosu na
srednjovjekovne bastijarije
izlagao je prof. dr. Vinko
Grubišiæ sa sveuèilišta Wa-
terloo u Kanadi. Z razliku od
veæine bestijarija koji donose

pozitivne i negativne osobine
pojedinih �ivotinja koje spo-
minje Biblija, Maruliæ inzisti-
ra na njihovim negativnim �i-
votinjskim osobinama. »Na
primjeru �ivotinja Maruliæ
ukazuje na demonske sile«,
tvrdi Grubišiæ ukazujuæi na
glavnu razliku izmeðu besti-
jarija i Maruliæeva Evangelis-
tara. U Splitu su, izmeðu os-
talih, izlagali i Stjepan Lukaè,
Ivo Frangeš, Franz Leschin-
kohl i drugi

Mira Jurkoviæ

ZAGREB, 24. travnja – Zbirka »Sok od velebilja«
pjesnika, pripovjedaèa, romanopisca, esejista,
knji�evnog kritièara, putopisca i knji�evnog
povjesnièara Veselka Koromana (roð.1934.)
predstavljena je u Društvu hrvatskih
knji�evnika. Knjiga donosi 52 pjesme svrstane u
dvanaest ciklusa. Pjesme nove zbirke, koje je
autor pisao u od 1998. do 2000., svrstane su i
naslovljene prema broju zvije�ða u zodijaku i
apostolima. Naslov svake pjesme je i njezin prvi
stih. Koromanova poezija nastaje u suglasju s
pisanjem i s disanjem, on razgovara s prirodom
i �ivi sinestezijski s vjetrovima, okusima i
mirisima, istaknuo je Tonko Maroeviæ.
Knji�evnik Nikica Petrak ocijenio je da je to
najbolja Koromanova zbirka pjesama dosad.
Koroman nije hermetièan, kakvim ga neki
kritièari smatraju, a njegova je poezija
najjasnija kada se èita »izmeðu dva zareza, a ne
stih po stih«. Zbirku je objavila Hrvatska
kulturna zaklada »Hrvatsko slovo«. Stihove na
promociji èitali su sam autor, Nikica Petrak i
glumac Tomislav Martiæ. (Hina)

U Cannesu 22 filma

PARIZ, 24. travnja – Dvade-
set i dva filma iz petnaest ze-
malja natjecat æe se za Zlatnu
palmu na 55. meðunarodnom
filmskom festivalu u Cannesu,
koji se odr�ava od 15. do 26.
svibnja – izjavio je u srijedu
umjetnièki direktor festivala
Thierry Fremaux, zadu�en za
odabir filmova za slu�beni pro-
gram. Meðu odabranim naslo-
vima, na ovogodišnjem fil-
mskom festivalu u Cannesu,
bit æe prikazani i filmovi »Sin«
belgijskih redatelja Luca i
Jean-Pierre Dardennea, »All
or nothing« i »Sweet Sixteen«
britanskih redateljskih zvijez-
da Mikea Leigha i Kena Loa-
cha, »Spider« Kanaðanina Da-
vida Cronenberga te »Pijanist«
francuskog redatelja Romana
Polanskog. (Hina/AFP)

ZAGREB, 24. travnja – Izlo�ba »O�ivljene
kulture – arheološka otkriæa na �umberku«
bit æe otvorena u èetvrtak u galeriji
Cankarjevog doma u Ljubljani. Rijeè je o
izlo�bi kojom Arheološki muzej Zagreb i
Muzej grada Zagreba predstavljaju rezultate
iskopavanja u �umberku proteklih 20-ak
godina, a autori su joj Zoran Gregl i �elimir
Škoberne. Prve vijesti o arheološkim
nalazima na �umberku datiraju u 19.
stoljeæe, a sustavna istra�ivanja poèela su
tek 1982. kada arheolozi istra�uju
ranocarsku nekropolu na polo�aju kod sela
Gornja Vas u kojoj je otkriveno paljevinsko
groblje koje je dalo nalaze urni u obliku
kuæe i gotovo potpuno saèuvane staklene
urne. Otkriveno je još nekoliko sliènih
nekropola u selu Bratelji dok je lokalitet
Mrzlo polje u poèetnoj fazi istra�ivanja.
Izlo�ba pokazuje i nalaze s prapovijesnog
grobišta kod sela Budinjak što taj lokalitet
stavlja u red vodeæih u ovom dijelu Europe.
K. R.


